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Le porte blindate DAS sono porte di alta sicurezza sviluppate per rendere la nostra casa un ambiente
più sicuro.

Ogni porta DAS è una protezione contro qualsiasi tentativo di effrazione. La sua tecnologia innovativa
e gli esclusivi sistemi di sicurezza che la caratterizzano. Un'anima in acciaio elettrozincato, una
serratura ad alta sicurezza, punti anti-leva e cerniere saldate al telaio e all'anta sono gli elementi che
le conferiscono la sua esclusività.

Il suo rivestimento elegante e moderno, in legno o altri materiali, si adatta perfettamente a qualsiasi
stile di casa.
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Les portes blindées DAS sont des portes de haute sécurité conçues pour faire de votre maison un
environnement plus sûr.

Chaque porte DAS est une protection contre toute tentative d'effraction. Sa technologie innovante et
ses systèmes de sécurité exclusifs en sont les garants. Un noyau en acier électrozingué, une serrure
de haute sécurité, des points fixes anti-pieds-de-biche et des paumelles soudées au cadre et à
l'ouvrant sont les éléments qui lui confèrent son exclusivité.

Son habillage élégant et moderne, en bois ou en d'autres matériaux, s'adapte parfaitement à tout
style d'habitation.

DAS
porte blindate



La linea DAS con struttura monoblocco, costituita da un'anta in acciaio
elettrozincato, un meccanismo di chiusura a 3 punti con 8 bulloni, un
meccanismo anti-leva con 8 bulloni, punti anti-leva sul lato cerniere, un
controtelaio metallico e telaio standard in acciaio zincato.
Tutte le nostre porte vengono fornite completamente equipaggiate;
spioncino grandangolare, striscia frangivento inferiore, maniglie di alta
gamma e limitatore di apertura.

DAS

Struttura intena monoblocco
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La ligne DAS a une structure monobloc, composée d'un vantail en
acier électrozingué, d'une serrure à 3 points avec 8 pênes, de points
anti-dégondage du côté des paumelles, d'un pré-cadre métallique et
d'un cadre standard en acier galvanisé.
Toutes nos portes sont livrées entièrement équipées, avec un micro
viseur grand angle, une plinthe inférieure, une poignée haut de
gamme et un limiteur d'ouverture.

structure interne monobloc

Testé pour :
Résistance à l'effraction : CLASSE 3.
Isolation thermique : coefficient de transmission thermique : λ=2,7 W/m2 K.
Isolation acoustique : réduction acoustique : Rw=30 dB.
Marquage CE.

Options : la porte peut être composée d'un carénage Graffa ou DAS 2.

Testato per:
Resistenza all'effrazione: CLASSE 3.
Isolamento termico: coefficiente di trasmissione termica: λ=2,7 W/m2 K.
Isolamento acustico: riduzione acustica: Rw=30 dB.
Marcatura CE.

Opzioni: la porta può essere composta da carenatura Graffa o DAS 2.

COLORI RAL (TELAIO E CARENATURA)

RAL 8017 TESTURIZZATO
(STANDARD)

RAL 9007 TESTURIZZATO RAL 9003 TESTURIZZATO

COULEURS RAL (CADRE ET CARÉNAGE)

(STANDARD)
(TEXTURÉ)(TEXTURÉ)



DAS
EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE
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ÉQUIPEMENT STANDARD

Lamiera di acciaio
elettrozincato

Spioncino grandangolare

Cerniere regolabili
tridimensionale

Serratura a cilindro di
sicurezza con antibloccaggio

6 punti anti-leva

Anti-targhetta

Soglia mobile

Contro-telaio in metallo e
telaio in acciaio zincato
verniciato in RAL 8017

Limitatore di
apertura

Doppio deviatore
superiore e

inferiore (2 perni
per deviatore)

CARENATURA GRAFFA CARENATURA DAS 2

OPZIONI

Carenatura DAS GRAFFA o DAS 2 +
isolamento acustico KS-305-1

Tôle d'acier
électrozinguée

Mirco viseur grand angle

Charnières réglables en
trois dimensions

Serrure à cylindre de
sécurité avec système
anti-blocage

6 points anti-dégondage

Anti-carte

Plinthe mobile

Pré-cadre métallique et cadre en
acier galvanisé peints RAL 8017

Limiteur d'ouverture

Déviateurs 

CARÉNAGE

KIT PORTA

Maniglia tipo scudo in finitura CROMO OPACO (di serie) + Defender + Cilindro
di sicurezza + cappucci cerniere + viti

KIT 7

Poignée sur plaque en finition CHROME MATE (standard) + Defender +
Cylindre de sécurité + caches rabattables + Vis

KIT DE PORTE

 LE DIMENSIONI DEI PANNELLI INTERNI ED
ESTERNI SONO DIVERSE

LES DIMENSIONS DES PANNEAUX INTÉRIEURS
ET EXTÉRIEURS SONT DIFFÉRENTES



DAS PLUS

La linea DAS PLUS è realizzata con un rivestimento supplementare di
una lamiera di acciaio saldata di 1 mm di spessore.

Struttura intena monoblocco
di doppia lamiera
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La ligne DAS PLUS est fabriquée avec le revêtement supplémentaire
d'une plaque d'acier soudée de 1 mm d'épaisseur, ce qui en fait la
porte la plus sûre de notre gamme.

Structure interne monobloc en double
tôle

Testé pour :
Résistance à l'effraction : CLASSE 3.
Isolation thermique : coefficient de transmission thermique : λ=2,7 W/m2 K.
Isolation acoustique : réduction acoustique : Rw=37 dB.
Marquage CE.

Options : la porte peut être composée d'un carénage Graffa ou DAS 2.

CHAPA PLUS
(acier électrozingué 1 mm)
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PIASTRA PLUS 
(acciaio elettrozincato 1 mm)

Testato per:
Resistenza all'effrazione: CLASSE 3.
Isolamento termico: coefficiente di trasmissione termica: λ=2,7 W/m2 K.
Isolamento acustico: riduzione acustica: Rw=37 dB.
Marcatura CE.

Opzioni: la porta può essere composta da carenatura Graffa o DAS 2.

COLORI RAL (TELAIO E CARENATURA)

RAL 8017 TESTURIZZATO
(STANDARD)

RAL 9007 TESTURIZZATO RAL 9003 TESTURIZZATO

COULEURS RAL (CADRE ET CARÉNAGE)

(STANDARD)
(TEXTURÉ) (TEXTURÉ)

CARENATURA
GRAFFA



Porta blindata a DOPPIA ANTA con struttura monoblocco
composto da due ante in acciaio elettrozincato.

Contro-telaio metallico e telaio standard in acciaio zincato.
 

DAS DOPPIA ANTA

CARENATURA GRAFFA

Carenatura DAS GRAFFA + isolamento acustico
KS-305-1

Struttura intena monoblocco
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Porte blindée à DOUBLE VANTAIL avec structure monobloc
composée de deux vantaux en acier électrozingué.

Pré-cadre métallique et cadre standard en acier galvanisé.

Carénage DAS GRAFFA
Joint d'insonorisation KS-305-1

Structure interne monobloc 

CARÉNAGE

DAS DOUBLE VANTAUX

COLORI RAL (TELAIO E CARENATURA)

RAL 8017 TESTURIZZATO
(STANDARD)

RAL 9007 TESTURIZZATO RAL 9003 TESTURIZZATO

COULEURS RAL (CADRE ET CARÉNAGE)

(STANDARD)
(TEXTURÉ) (TEXTURÉ)

CARENATURA
GRAFFA



La linea TAGLIAFUOCO ACUSTICA è una struttura monoblocco
costituita da una lastra di acciaio elettrozincato e da una lamiera di 1
mm riempita di lana di roccia, con un contro-telaio metallico e telaio
standard in acciaio zincato.

CARENATURA GRAFFA
CARÉNAGE

LANA DI ROCCIA

CARENATURA DAS 2
CARÉNAGE

PIASTRA PLUS 
(acciaio elettrozincato 1 mm

CHAPA PLUS
((acier électrozingué 1 mm)

FINITURA DEL RIVESTIMENTO
REVÊTEMENT
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La ligne COUPE-FEU ACOUSTIQUE est une structure monobloc
composée d'une tôle d'acier électrozinguée et d'une tôle de 1 mm
d'épaisseur remplie de laine de roche, avec une ossature métallique
et un cadre standard en acier galvanisé. 

Testé pour :
Résistance à l'effraction : CLASSE 3.
Isolation thermique : coefficient de transmission thermique : λ=2 W/m2 K.
Isolation acoustique : réduction acoustique : Rw=40 dB.
Résistance au feu : 60 minutes.

Options : la porte peut être composée de carénage Graffa ou DAS 2.
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DAS COUPE-FEU EI 60 ACOUSTIQUE2

DAS TAGLIAFUOCO EI 60 ACUSTICA2

Testato per:
Resistenza all'effrazione: CLASSE 3.
Isolamento termico: coefficiente di trasmissione termica: λ=2 W/m2 K.
Isolamento acustico: riduzione acustica: Rw=40 dB.
Resistenza al fuoco: 60 minuti.

Opzioni: la porta può essere composta da carenatura Graffa o DAS 2.

COLORI RAL (TELAIO E CARENATURA)

RAL 8017 TESTURIZZATO
(STANDARD)

RAL 9007 TESTURIZZATO RAL 9003 TESTURIZZATO

COULEURS RAL (CADRE ET CARÉNAGE)

(STANDARD)
(TEXTURÉ) (TEXTURÉ)

LAINE DE ROCHE



Deviatore a 4 bulloni (T4) Deviatore a 2 bulloni  Deviatore a 1 bullone 

FERRAMENTA DAS 
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30 10 50

CILINDRI
CYLINDRE

POMOLI E MANIGLIE
POIGNÉES 

Maniglia tipo scudo finitura 
CROMO OPACO 

Finition de la poignée sur plaque
CHROME MAT 

KIT 9 KIT 2 KIT 4

Maniglia tipo rosetta finitura 
CROMO OPACO (opzionale)

Maniglia tipo rosetta finitura
BRONZO (opzionale)

Pomolo-maniglia tipo rosetta
in BRONZO per serratura di

cilindro (opzionale)

QUADRADA Maniglia tipo rosetta Finitura
CROMO OPACO / NERO (opzionale)

KIT 9

Finition de la poignée de type rosette 
CHROME MAT (en option)

Type de poignée finition rosette
BRONZE (en option)

Bouton de rosette BRONZE pour serrure
à cylindre (en option)

QUADRADA Poignée de type rosette
Finition CHROME MAT / NOIR (en option)

KIT 7

SERRATURE
SERRURES

ACCESSORI OPZIONALI
ACCESSOIRES EN OPTION

ÉQUIPEMENT DAS

Serratura DUPLA / Doppio cilindro
(opzionale) 

Serratura di cilindro
Serrure à cylindre  

Serrure DUPLA / Serrure à double cylindre
(en option)

boulonsboulonsDéviateurs

Cilindro di serie 1+5 chiavi
Cilindro ad alta sicurezza

R6 PLUS 1+5 chiavi
Cilindro ad alta sicurezza

R7 1500 1+4 chiavi
Cilindro ad alta sicurezza ANTIBUMPING

R9 1500 1+5 chiavi
Cilindro ad alta sicurezza ANTIBUMPING

*cilindro lungo opzionale

SÉCURITÉ

SÉCURITÉ

SÉCURITÉ

SÉCURITÉ

boulons Déviateurs Déviateurs



La linea ELECTRO DAS con struttura monoblocco, composta da
da una lama in acciaio elettrozincato e dotata di
Sistema di chiusura elettronico, con contro-telaio e telaio standard
in metallo Acciaio zincato .

Cavo 
Passe-câbles (acessório opcional)

(accesorio opzionale)

ELECTRO DAS
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La ligne ELECTRO DAS a une structure monobloc, composée d'un
vantail en acier électrozingué équipé d'un système de fermeture
électronique, d'un pré-cadre métallique et d'un cadre standard en
acier galvanisé.

Struttura interna monoblocco
Structure interne monobloc 

ELECTRO DAS

Spioncino digitale
Micro viseur digital

Testato per:
Resistenza all'effrazione: CLASSE 3.
Isolamento termico: coefficiente di trasmittanza termica: λ=2,7 W/m2 K.
Isolamento acustico: abbattimento acustico: Rw=30 dB.

Opzioni: La porta può essere composta da carenatura Graffa o DAS 2.

Testé pour :
Résistance à l'effraction : CLASSE 3.
Isolation thermique : coefficient de transmission thermique : λ=2,7 W/m2 K.
Isolation acoustique : réduction acoustique : Rw=37 dB.
Marquage CE.

Options : la porte peut être composée d'un carénage Graffa ou DAS 2.

COLORI RAL (TELAIO E CARENATURA)

RAL 8017 TESTURIZZATO
(STANDARD)

RAL 9007 TESTURIZZATO RAL 9003 TESTURIZZATO

COULEURS RAL (CADRE ET CARÉNAGE)

(STANDARD)
(TEXTURÉ) (TEXTURÉ)
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ACCESSORI OPZIONALI

Maniglie a scudo finitura
CROMO OPACO (stándar)

Maniglia a rosetta finitura
CROMO OPACO (Opzionale)

KIT 7 KIT 9

Maniglia a rosetta finitura
BRONZO (Opzionale)

KIT 2 KIT 4

Rosetta-maniglia finitura
in BRONZO per serratura
con Cilindro (opzionale)
Bouton de rosette BRONZE pour

serrure à cylindre (en option)

QUADRATO Finitura maniglia tipo Rosetta
CROMO OPACO / NERO (Opzionale)

KIT 9

QUADRADA Poignée de type rosette
Finition CHROME MAT / NOIR (en option)

Finition de la poignée de type rosette
CHROME MAT (en option)

Finition de la poignée de type rosette 
CHROME MAT (en option)

Type de poignée finition rosette
BRONZE (en option)

EQUIPAGGIAMENTO ELECTRO DAS 
ÉQUIPEMENT  ELECTRO DAS 

POMOLI E MANIGLIE
GUIDON

SERRATURA EVO

Serratura elettronica con un meccanismo
Chiusura motorizzata con controllo
Digitale integrato.

- Tecnologia Bluetooth Smart.
- Lettore di carte/tag multi-standard.
- Versione Single Action.
- Alimentatore CC esterno.
- Relè di uscita incorporato nella serratura.
- Ingresso optoisolato incorporato nella serratura.

Serrure électronique avec mécanisme de verrouillage
motorisé et commande numérique intégrée.

SERRATURE ELETTRONICHE

SERRATURA X1R

Serratura Elettronica Motorizzata
specificamente sviluppato per essere
installato in porte blindate.

Serrure électronique motorisée spécialement
conçue pour être installée sur les portes
blindées.

SERRURES ÉLECTRONIQUES

SERRATURE ELETTRONICHE
ACESSÓRIOS ELECTRÓNICOS

KIT DI ALIMENTAZIONE
KIT DE ALIMENTAÇÃO ELÉCTRICA

Controllo interno TastieraChiave di prossimità 
(trasponder)

Chiave di prossimità +
chiave meccanica + cilindriContrôle intérieur clavier

Smartphone
Carte e tag RFID
Codici PIN
Impronte digitali 

passe-câbles alimentation câble
Passacavo Alimentazione Cavo porta baterías

support de batterie

EQUIPAGGIAMENTO  DAS 
ÉQUIPEMENT   DAS 

Lettore di impronte digitali X1R

Deviatori a 4 bulloni (T4) Deviatori a 2 bulloni Deviatori a 1 bullone 
boulons boulons boulonsDéviateurs Déviateurs Déviateurs

ACCESSOIRES EN OPTION

Clé de proximité Clé de proximité + clé
mécanique + cylindres

Lecteur d'empreintes digitales X1R
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I nostri disegni includono il posizionamento
di una parte laterale fissa e/o superiore da
vetro ad alta protezione

Nos conceptions comprennent
l'installation de panneaux fixes
latéraux et/ou supérieurs en verre de
haute protection.

Laterale singolo Laterale superiore
Laterale singolo

e superiore

Doppio laterale Doppio laterale con superiore 
Double imposte latérale Double imposte latérale et suppérieure

latérale simple Imposte supérieure
Imposte suppérieur
et simple latérale

DAS CON FISSO
DAS AVEC FIXE



TIPOLOGIA DI TELAI 
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LES TYPES DE CADRES

DAS
DAS

STRUTTURA E ISTALLAZIONE DELLA PORTA
STRUCTURE ET INSTALLATION DE LA PORTE

TELAI CONTRO-TELAI E CARENATI DAS
CADRE, PRÉ-CADRE ET CARÉNAGES
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Larghezza totale contro-telaio= Luce passagio + 120

Luce passagio
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Regolabile
orizzontalmente e
verticalmente

TELAIO CORAZZA DAS 

TELAIO CORAZZATO STANDARD 
CADRE BLINDÉ STANDARD

Réglable horizontalement
et verticalement

CONTRO-TELAIO +TELAIO TELAIO
Pré-cadre + cadre Cadre 

Pré-cadre Cadre

Joint KS 305-1

Carénage

panneau

Feuille

panneau

Joint KS-F356

TelaioContro-telaio

Giunto

Pannello

Pannello
Carenatura

Giunto

Anta



Questo tipo di contro-telaio prevede l'installazione di
parti di legno che consentono di posizionare rilievi e
profili. Ia parte in legno viene avvitata al contro-telaio
attraverso fori predisposti chiamati CABILONES.

TELAIO CORAZZA DAS 

TELAIO STANDAR CORAZZA DAS 

CONTRO-TELAIO IN METALLO CON COMPLEMENTO IN LEGNO

FINITURE DI INSTALLAZIONE
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FINITIONS DE L'INSTALLATION

STRUTURE BLINDÉE STANDARD

PRÉ-CADRE MÉTALLIQUE AVEC COMPLEMENT BOIS

Ce type d'ossature permet d'installer des partie en bois
qui permettent la pose de feuillures et de profils. La
partie bois est vissée à l'ossature par des trous appelés
CABILONS.



TELAIO CORAZZA DAS 
TELAIO CORAZZATO RIDOTTO E PRE-TELAIO DAS

CONTRO-TELAIO + TELAIO 

CADRE RÉDUIT ET PRÉ-CADRE BLINDÉS

Pré-cadre + cadre
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(STANDARD)

TESTURIZZATO

TESTURIZZATO

TESTURIZZATO

(STANDARD)

(TEXTURÉ)

(TEXTURÉ)

(TEXTURÉ)

Larghezza totale contro-telaio= Luce passagio + 92

A
lt

ez
za

 t
o

ta
le

 c
o

n
tr

o
-t

el
ai

o
=

 L
u

ce
 p

as
sa

g
io

 +
 4

6

Luce passagio
Lu

ce
 p

as
sa

g
io

Pré-cadre

Cadre

Panneau

Panneau

Carénage

Feuille

Contro-telaio

Telaio

Pannello

Carenatura

Anta

Pannello

Joint FS 356
Giunto FS 356

Joint FS 305-1
Giunto FS 305-1



TELAIO

Larghezza totale contro-telaio= Luce passagio + 130

Luce passagio
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TELAIO CORAZZA DAS 
TIPO B
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Cadre

(STANDARD)

TESTURIZZATO

TESTURIZZATO

TESTURIZZATO

TYPE B

(TEXTURÉ)

(TEXTURÉ)

(TEXTURÉ)

(STANDARD)

Feuille

Panneau

Panneau

Cadre

Carénage

plaque de fixation

Telaio

piastra di
fissaggio

Pannello

Pannello

Anta

Carenatura

Joint FS 356
Giunto FS 356

Joint FS 305-1
Giunto FS 305-1



IL KIT per carenature non sono forniti con la guarnizione inferiore.
Les kits de carénage ne sont pas fournis avec le joint d'étanchéité inférieur.

PANNELLO INTERNO (B)

PANNELLO ESTERNO (A)

Luce passagio

Interno contro-telaio

Esterno contro-tela

CARENATURA DAS GRAFFA E DAS 2

TIPO DI FINITURA
TYPES DE FINITIONS

CARENATO GRAFFA
CARÉNAGE GRAFFA

Consultare per le misure speciali
*Dimensions spéciales sur demande
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RAL 8017  (STANDARD) RAL 9017
(imitazione  INOX)

RAL 9003
(BIANCO )(STANDARD)

(imitation INOX) (BLANC)

Larghezza x Altezza



PANNELLO INTERNO (B)

PANNELLO ESTERNO (A)

Luce passagio

Interno contro-telaio

Esterno contro-telaio

IL KIT per carenature non sono forniti con la guarnizione inferiore
Necessita di profilo in legno per fissare il pannello della faccia interna della porta.

Les KITS de carénage ne sont pas fournis avec le joint d'étanchéité inférieur. Vous
avez besoin d'un profilé en bois pour fixer le panneau sur la face intérieure de la porte.

CARENATURA DAS GRAFFA E DAS 2
CARENATO DAS 2
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TIPO DI FINITURA
TYPES DE FINITIONS

CARÉNAGE DAS 2

Consultare per le misure speciali
*Dimensions spéciales sur demande

RAL 8017  (STANDARD) RAL 9017
(imitazione  INOX)

RAL 9003
(BIANCO )(STANDARD)

(imitation INOX) (BLANC)

Larghezza x Altezza
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GALLERIA DI
IMMAGINI

GALERIE D'IMAGES
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DETTAGLI TECNICI DAS
DÉTAILS TECHNIQUES DAS BLINDÉS

KIT 9 QUADRATO Finitura
maniglia tipo Rosetta

CROMO OPACO / NERO
(Opzionale)

Cerniere regolabili
tridimensionale

Charnières réglables en trois
dimensions

Punti anti-leva
Points anti degondage
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ISOLAMENTO TERMICO 

RESISTENZA ALLE INFRAZIONI 

ISOLAMENTO ACUSTICO

RESISTENZA AL FUOCO 

MARCATURA CE

Il certificato di resistenza al fuoco ci parla del
Comportamento della porta in determinati condizioni di
calore e pressione.

Il coefficiente di trasmissione termica misura la quantità di
calore che passa attraverso un metro quadrato di materiale
per ogni grado di differenza di temperatura tra l’interno e
l’esterno.

Il certificato di isolamento acustico misura in decibel la
capacità della porta di limitare la trasmissione del rumore

Resistenza offerta dalla porta di sicurezza ai tentativi di
sconfinamento e intrusione. La classe di sicurezza è impostata in
base a test di laboratorio. A seconda del grado di tempo e resistenza
offerti saranno classificati con un numero che va da 1 a 6.

La marcatura CE è uno dei requisiti essenziali per vendere
nel mercato europeo e statale. Garantisce la qualità,
sicurezza e rispetto dei requisiti previsti dalla normativa.

Le certificat de résistance au feu nous renseigne sur le
comportement de la porte dans certaines conditions de chaleur et
de pression.

Le coefficient de transfert thermique mesure la quantité de chaleur
qui traverse un mètre carré de matériau pour chaque degré de
différence de température entre l'intérieur et l'extérieur.

Le certificat d'isolation acoustique mesure en décibels la capacité de
la porte à limiter la transmission du bruit. 

Résistance offerte par la porte de sécurité aux tentatives d'effraction et
d'intrusion. La classe de sécurité est déterminée par des tests en laboratoire.
En fonction du temps et de la résistance qu'elle offre, elle sera classée avec un
numéro allant de 1 à 6.

Le marquage CE est l'une des exigences essentielles pour vendre
sur le marché européen et national. Il garantit la qualité, la sécurité
et la conformité aux exigences réglementaires.

RÉSISTANCE AU FEU

ISOLATION THERMIQUE

ISOLATION ACOUSTIC

RÉSISTANCE À L'EFFRACTION

MARQUE CE

CERTIFICAZIONI
CERTIFICATS
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CERTIFICAZIONI

CERTIFICATI ANTIEFFRAZIONE

Classe 3.

Tutte le nostre porte sono certificate in base a la
normativa Europea UNIE-EN 1627-2011 come Classe 3.

RÉSISTANCE À L'EFFRACTION

Classe 3.

Toutes nos portes sont certifiées selon la norme européenne UNE-EN
1627:2011 comme étant de classe 3.

ISOLATION THERMIQUE

Coefficient de transmission thermique λ.

Nos portes ont été simulées par des laboratoires conformément à la norme UNE-
EN ISO 10077:2001 et remplissent les conditions d'isolation thermique établies
par la norme NBE CT-79.

Porte DAS : 2,7 W/m2K.
Portes DAS acoustiques : 2 W/m2K.
Portes DAS EI : 2 W/m2K.

ISOLATION ACOUSTIQUE

Indice de réduction acoustique Rw.

La porte DAS a été testée par des laboratoires selon la norme
UNE-EN ISO 10140-2:2011, obtenant une réduction acoustique
allant jusqu'à 40 dB pour la gamme DAS ACOUSTIC.

CERTIFICATS

ISOLAMENTO TERMICO 

Coefficiente di trasmissione termica  λ.

Le nostre porte sono state simulate da laboratori secondo la norma
UNE-EN ISO 10077:2001 e sono conformi ai requisiti di isolamento
termico stabiliti dalla norma NBE CT-79

Porta  DAS: 2,7 W/m2K.
Porta  DAS acústica: 2 W/m2K.
Porta  DAS EI: 2 W/m2K.

ISOLAMENTO ACUSTICO

Indice di riduzione del rumore Rw Coefficiente.

La porta DAS e’ stata provata dai laboratorio in base
allá normativa UNI-EN ISO 10140-2:2011 raggiungendo
una riduzione acústica di 40 dB per la gamma Das
ACUSTICA.



CERTIFICATI
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RESISTENZA AL FUOCO

Grado di resistenza al fuoco EI.

Le nostre porte DAS sono state testate dai laboratori in
base alla normativa UNI-EN 1634 -1 raggiungendo una
classificazione di resistenza al fuoco EI2 60.

RÉSISTANCE AU FEU

Classification de résistance au feu EI.

Nos portes ont été testées par des laboratoires selon la norme
UNE-EN 1634-1 et ont obtenu la classification de résistance au
feu EI2 60.

MARCATURA CE

Classificazione Sistema di marcatura CE 3.

Le nostre porte sono state testate da laboratorio
secondo EN 14351-1:2006+A1:2010.

MARQUE CE

Classification Système de marque CE 3.

Nos portes ont été testées par des laboratoires selon la norme
EN 14351-1:2006+A1:2010.

CERTIFICATS
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